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NOTE
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RESOLUTIONS

adopted by the
TRUSTEESHIP COUNCIL

at its nineteenth session

RESOLUTIONS ON PETITIONS
CONCERNING THE TRUST TERRITORIES

I. Cameroons under British administration

1656 (XIX). Petition from the Fai Ndzenderf of
Banso (T/PET.4/109)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Fai Ndzen-
derf of Banso concerning the Cameroons under British
administration in consultation with the United King-
dom as the Administering Authority concerned,'

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements made by its special representative;

2. Notes with satisfaction the offer made by the
Administering Authority to lend its good offices to
bring about a reconciliation between the opponents and
to assist the petitioner to return to his home if he
withdraws his claims to restoration of his former rank
and states that he is prepared to make full reparation
for the damage he has caused to the population of
Nsaw;

3. Expresses the hope that an arrangement may be
made which would take into consideration the interests
of all the parties in the case and the requirements of
public order.

: 777th meeting,
16 April 1957.

1657 (XIX). Petition from the Fon of Bangola
(T/PET.4/110)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Fon of Ban-
gola concerning the Cameroons under British adminis-
tration in consultation with the United Kingdom as
the Administering Authority concerned,’

1. Notes with satisfaction that an amicable settle-
ment has been reached between the Administration
and the Fon and his council for the evacuation of the
existing site by the Government and the occupation
of a new site for the Customs post outside the village;

2. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administering Authority, in partic-
ular that, if his claim for compensation is persisted in,
the appropriate avenue of redress lies in the courts.

777th meeting,
16 April 1957.

1 See T/PET.4/109, T/OBS.4/21, T/L.744.
2 See T/PET.4/110, T/OBS.4/22, T/L.744.

RESOLUTIONS

adoptées par le
CONSEIL DE TUTELLE

a sa dix-neuviéme session

RESOLUTIONS AU SUJET DE PETITIONS
CONCERNANT LES TERRITOIRES SOUS
TUTELLE

1. Cameroun sous administration britannique

1656 (XIX). Pétition du Fai Ndzenderf de Banso
(T/PET.4/109)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni,” Autorité administrante intéressée, la pétition du
Fai Ndzenderf de Banso concernant le Cameroun sous
administration britannique?®,

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial;

2. Prend note avec satisfaction de la proposition de
I'Autorité administrante, qui s’est offerte & user de
ses bons offices pour réconcilier les deux adversaires
et 4 aider le pétitionnaire 2 retourner chez lui s'il
renonce 2 sa demande de réintégration et s'il se déclare
prét 4 réparer le tort qu’il a causé a la population de
Nsaw ;

3. Exprime Pespoir qu'un arrangement pourra étre
conclu, qui tienne compte des intéréts de toutes les
parties en cause et de la nécessité de respecter I'ordre
public.

777éme séance,
16 avril 1957.

1657 (XIX). Pétition du Fon de Bangola
(T/PET.4/110)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition du
Fon de Bangola concernant le Cameroun sous admi-
nistration britannique?,

1. Note avec satisfaction qu'un réglement a I'amiable
est intervenu entre I’Administration, le Fon et son
conseil pour 'évacuation par le gouvernement des lieux
existants et l'occupation en dehors du village d'un
nouvel emplacement pour le poste des douanes;

2. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de UAutorité administrante, dont il ressort
notamment que si le Fon maintient sa demande d’in-
demnisation, il dispose des voies de recours nécessaires
auprés des tribunaux.

777éme séance,

16 avril 1957.

1 Voir T/PET.4/109, T/OBS.4/21, T/L.744.
2 Voir T/PET.4/110, T/OBS.4/22, T/L.744.



1658 (XIX). Petition from Mr. Bernard Tayo
(T/PET.4/111)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Bernard
Tayo concerning the Cameroons under British admin-
istration in consultation with the United Kingdom as
the Administering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

777th meeting,
16 April 1957.

1659 (XIX). Petition from Mr. Isaiah Yasang
(T/PET.4/112)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Isaiah
Yasang concerning the Cameroons under DBritish ad-
ministration in consultation with the United Kingdom
as the Administering Authority concerned,*

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that, if
he requires the assistance of the Administration and
asks his local authority for help in finding some occu-
pation, every endeavour will be made to assist him to
find some means to earn his living.

777th meeting,
16 April 1957,

1660 (XIX). Petition from Mr. Aloys Wiba
(T/PET.4/113)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Aloys Wiba
concerning the Cameroons under British administra-
tion in consultation with the United Kingdom as the
Administering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular, that
the case has now been settled and that no other com-
plaints against the Fon have been received.

777th meeting,
16 April 1957.

1661 (XIX). Petition from Mr. Andreas Ngoso
(T/PET.4/114)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Andreas
Ngoso concerning the Cameroons under British admin-
istration in consultation with the United Kingdom as
the Administering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the fact
that, if he wishes, he can bring his claim for the
balance to a competent court.

777th meeting,
16 April 1957.

3 See T/PET.4/111, T/OBS.4/23, T/L.744.
4+ See T/PET.4/112, T/OBS.4/24, T/1..744.
5 See T/PET.4/113, T/OBS.4/25, T/L.744.
8 See T/PET 4/114, T/OBS.4/27, T/L.744.

1658 (XIX). Pétition de M. Bernard Tayo
(T/PET.4/111)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Bernard Tayo concernant le Cameroun sous admi-
nistration britannique?,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de !"Autorité administrante.

777éme séance,

16 avril 1957.

1659 (XIX). Pétition de M. Isaiah Yasang
(T/PET.4/112)

Le Conseil de tutelle,

Ayant exominé, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Tsaiah Yasang concernant le Cameroun sous admi-
nistration britannique?,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, dont il ressort notamment
que si le pétitionnaire a besoin de l'assistance de
’Administration et qu’il demande aux autorités locales
dont il reléve de l'aider 4 trouver un emplot, celles-ci
feront tous les efforts nécessaires pour l'aider a trou-
ver un emploi.

777éme séance,
16 awvril 1957.

1660 (XIX). Pétition de M. Aloys Wiba
(T/PET.4/113)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Aloys Wiba concernant le Cameroun sous admi-
nistration britannique®,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, dont il ressort notamment
que laffaire a été tranchée et que I’Administration
n’'a reqgu aucune plainte contre le Fon.

777éme séance,
16 avril 1957.

1661 (XIX). Pétition de M. Andreas Ngoso
(T/PET.4/114)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Andreas Ngoso concernant le Cameroun sous admi-
nistration britannique®,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur le fait qu'il
peut, s’il le désire, intenter une action devant les tri-
bunaux compétents pour les sommes qui lui sont encore
dues.

777éme séance,
16 avril 1957.

Voir T/PET.4/111, T/OBS.4/23, T/L.744.
Voir T/PET4/112, T/OBS4/24, T/L.744.
Voir T/PET4/113, T/OBS.4/25, T/L.744.
Voir T/PET.4/114, T/OBS.4/27, T/L.744.
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1662 (XIX). Petition from Mr. Andreas Kapion
Pundin (T/PET.4/115)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Andreas
Kapion Pundin concerning the Cameroons under Brit-
ish administration in consultation with the United
Kingdom as the Administering Authority concerned,’

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority;

2. Considers that the petition is inadmissible under
rule 81 of the rules of procedure of the Trusteeship
Council.

777th meeting,
16 April 1957.

1663 (XIX). Petition from the Bureau politique
of the Union des populations du Kamerun
(T/PET.4/116)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Bureau poli-
tique of the Union des populations du Kamerun con-
cerning the Cameroons under British administration in
consultation with the United Kingdom as the Admin-
istering Authority concerned,®

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority;
2. Decides that no further action by the Council is
called for.
777th meeting,
16 April 1957.

1664 (XIX). Petition from Soppo Bobila villagers
(T/COM.4/L.14)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Soppo Bobila
villagers concerning the Cameroons under British ad-
ministration in consultation with the United Kingdom
as the Administering Authority concerned,®

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statement of its special representative, in particular,
that an inquiry has shown that the petitioners do not
appear to have sufficient cultivable land and that a
further inquiry should make it possible to determine
to what extent they are short of land and what areas
would have to be made available to satisfy their needs;

2. Invites the Administering Authority to complete
as soon as possible its investigation of the petitioners’
situation.

777th meeting,
16 April 1957.

II. Cameroons under British aedministration
and Cameroons under French administration

1665 (XIX). Petition from the ex-servicemen of
the Royal West Africa Frontier Force (T/
PET.4 and 5/3 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the ex-servicemen
of the Royal West Africa Frontier Force concerning

* See T/PET.4/115, T/OBS.4/28, T/L 744,
8 See T/PET.4/116, T/OBS4/29 T/L 744,
® See T/COM.4/L.14, T/OBS.4/26, T/L.744.

1662 (XIX). Pétition de M. Andreas Kapion
Pundin (T/PET.4/115)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition de
M. Andreas Kapion Pundin concernant le Cameroun
sous administration britannique’,

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante;

2. Estime qu'en vertu des dispositions de l'article 81
du réglement intérieur du Conseil de tutelle, la pétition
est irrecevable,

777éme séance,
16 avril 1957.

1663 (XIX). Pétition du Bureau politique de
I'Union des populations du Kamerun (T/
PET.4/116)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition du
Bureau politique de I'Union des populations du Kame-
run concernant le Cameroun sous administration bri-
tannique®,

1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 1’Autorité administrante ;

2. Décide que la pétition n’appelle aucune autre
mesure de la part du Conseil.
7778me séance,
16 avril 1957.

1664 (XIX). Pétition des habitants du village
de Soppo-Bobila (T/COM.4/L.14)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec le Royaume-
Uni, Autorité administrante intéressée, la pétition des
habitants du village de Soppo-Bobila concernant le
Cameroun sous administration britannique®,

1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les
observations de I’ Autorité administrante et sur la décla-
ration de son représentant spécial, dont il ressort no-
tamment qu'une enquéte a démontré que les pétition-
naires ne semblaient pas avoir suffisamment de terres
cultivables et qu'un complément d’enquéte devrait per-
mettre de déterminer la mesure dans laquelle ils man-
quent de terres et la superficie de terres cultivables
a mettre & leur disposition;

2. Invite I’Autorité administrante 3 terminer aussitot
que possible enquéte qu'elle méne pour déterminer la
situation des pétitionnaires.

777éme séance,
16 avril 1957.

II. Cameroun sous administration britannique
et Cameroun sous administration francaise

1665 (XIX). Pétitlon des anciens combattants de
la Royal West Africa Frontier Force (T/
PET.4 et 5/3 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,
Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,

? Voir T/PET.4/115, T/OBS.4/28, T/L.744.
8 Voir T/PET 4/116, T/OBS.4/29, T/L.744.
® Voir T/COM.4/L.14, T/OBS.4/26, T/L.744.



the Cameroons under British administration and the
Cameroons under French administration in consulta-
tion with France and the United Kingdom as the
Administering Authorities concerned,*

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authorities and to the state-
ments of their special representatives, in particular
that, should any of the petitioners who are resident in
the Cameroons under French administration consider
that he possesses a legitimate claim, he should submit
details of this claim, including his Army number,
either to the Ex-Servicemen’s Association or through
Her Britannic Majesty’s Consul in Douala; while if
any of the petitioners is resident in the Cameroons
under British administration he should submit his
claim to his nearest district officer.

784th meeting,
25 April 1957.

1666 (XIX). Petition from the Central Commit-
tee of the Union des populations du Came-
roun of 25 March 1953, Bafoussam (T/
PET.4 and 5/4)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Central Com-
mittee of the Union des populations du Cameroun of
25 March 1953, Bafoussam, concerning the Cameroons
under British administration and the Cameroons under
French administration in consultation with France and
the United Kingdom as the Administering Authorities
concerned,?

Takes note of the observations of the Administering
Authority.

784th meeting,
25 April 1957.

1667 (XIX). Petition from Mrs. Elizabeth Ngonga
(T/PET.4 and 5/5, section 1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mrs. Elizabeth
Ngonga concerning the Cameroons under British ad-
ministration and the Cameroons under French admin-
istration in consultation with France and the United
Kingdom as the Administering Authorities con-
cerned,? :

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

784th meeting,
25 April 1957.

1668 (XIX). Petition from Mr. Mbamgo Mpongo
(T/PET.4 and 5/5, section 2)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Mbamgo
Mpongo concerning the Cameroons under British ad-
ministration and the Cameroons under French admin-
istration in consultation with France and the United
Kingdom as the Administering Authorities con-
cerned,'®

10 See T/PET4 and 5/3 and Add.l, T/OBS.4 and 5/4 and
Corr.l and Add.1l, T/L.750.

1t See T/PET4 and 5/4, T/OBS.4 and 5/6, T/L.750.

12 See T/PET.4 and 5/5, section 1; T/OBS4 and 5/7, sec-
tion 1; T/L.750.

18 See T/PET4 and 5/5, section 2; T/OBS.4 and 5/7, sec-
tion 2; T/L.750.

la pétition des anciens combattants de la Royal West
Africa Frontier Force concernant le Cameroun sous
administration britannique et le Cameroun sous admi-
nistration frangaise',

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations des Autorités administrantes et sur les décla-
rations de leurs représentants spéciaux, d’olt il ressort
notamment que si P'un des pétitionnaires qui résident
au Cameroun sous administration frangaise considérait
qu'il avait une réclamation & présenter, il devrait I'ex-
poser dans une demande circonstanciée — indiquant
son numéro matricule — qu’il présenterait soit a I'’Asso-
ciation des anciens combattants, soit par l'intermédiaire
du Consul de Sa Majesté britannique & Douala, alors
que tout pétitionnaire résidant au Cameroun sous
administration britannique devrait présenter sa demande
au chef de district le plus proche de sa résidence.

784éme séance,
25 avril 1957.

1666 (XIX). Pétition du Comité central du 25
mars 1953 de I’Union des populations du
Cameroun de Bafoussam (T/PET.4 et 5/4)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition du Comité central du 25 mars 1953 de
I'Union des populations du Cameroun de Bafoussam
concernant le Cameroun sous administration britan-
nique et le Cameroun sous administration francaise'?,

Prend note des observations de VAutorité admi-
nistrante.
784éme séance,
25 avril 1957.

1667 (XIX). Pétition de Mme Elizabeth Ngonga
(T/PET.4 et 5/5, sect. 1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de Mme Elizabeth Ngonga concernant le
Cameroun sous administration britannique et le Came-
roun sous administration frangaise?,

Appelle Pattention de la pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité admimstrante.
784éme séance,
25 avril 1957.

1668 (XIX). Pétition de M. Mbamgo Mpongo
(T/PET.4 et 5/5, sect. 2)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de M. Mbamgo Mpongo concernant le
Cameroun sous administration britannique et le Came-
roun sous administration frangaise??,

10 Voir T/PET4 et 5/3 et Add.1, T/OBS.4 et 5/4 et Corr.1
et Add.1, T/L.750.

11 Voir T/PET.4 et 5/4, T/OBS4 et 5/6, T/1.750.

12 Voir T/PET4 et 5/5, sect. 1, T/OBS4 et 5/7, sect. 1,
T/L.750.

13 Voir T/PET4 et 5/5, sect. 2, T/OBS.4 et 5/7, sect. 2,
T/L.750.



Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority, in particular
with regard to the alleged incident at the Tombel
Customs Office, that, if he is prepared to give fuller
details of his complaint, the Administering Authority
will investigate it.

784th meeting,
25 April 1957.

1669 (XIX). Petition from Mr. Paul Nkol
(T/PET.4 and 5/5, section 3)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Paul Nkol
concerning the Camercons under British administra-
tion and the Cameroons under French administration
in consultation ‘with France and the United Kingdom
as the Administering Authorities concerned,

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority, in particular
that, if he can provide fuller details of the alleged
service in the Medical Department in the Southern
Cameroons, the Administering Authority will investi-
gate his complaint further,

784th meeting,
25 April 1957.

1670 (XIX). Petition from Mr. Gabriel Geru
(T/PET.4 and 5/5, section 4)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Gabriel
Geru concerning the Cameroons under British admin-
istration and the Cameroons under French administra-
tion in consultation with France and the United King-
dom as the Administering Authorities concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that it
is open to him to apply for additional assistance to
the Nigerian Ex-Servicemen’s Welfare Association.

784th meeting,
25 April 1957.

1671 (XIX). Petition from Mrs. Cecilia Ngolikan
Ngotoke (T/PET. 4 and 5/5, section 5)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mrs. Cecilia
Ngolikan Ngotoke concerning the Cameroons under
British administration and the Cameroons under French
administration in consultation with France and the
United Kingdom as the Administering Authorities
concerned,®

Draws the aitention of the petitioner to the observa-
tions of the United Kingdom as the Administering
Authority and to the statements of the special repre-
sentatives, in particular that, if she can give fuller
details of the alleged incident, the Administering Au-
thorities are willing to carry out an investigation into
her complaint.

784th meeting,
25 April 1957.

14 See T/PET4 and 5/5, section 3; T/OBS4 and 5/7, sec-
tion 3; T/L.750.

15 See T/PET.4 and 5/5, section 4; T/OBS4 and 5/7, sec-
tion 4; T/L.750.

16 See T/PET .4 and 5/5, section 5; T/OBS.4 and 5/7, sec-
tion 5; T/L.750.

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante qui a déclaré notam-
ment, au sujet de l'incident qui se serait produit au
bureau des douanes de Tombel, que si le pétitionnaire
était en mesure de fournir un complément d'infor-
mation 4 l'appui de sa plainte, elle ferait une enquéte.

7848me séance.
25 avril 1957.

1669 (XIX). Péiition de M. Paul Nkol (T/PET.4
et 5/5, sect. 3)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de M. Paul Nkol concernant le Cameroun
sous administration britannique et le Cameroun sous
administration frangaise*,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de l'Autorité administrante, d’ol il ressort
notamment que s’il peut fournir de plus amples détails
sur I'emploi qu'il prétend avoir occupé dans les services
médicaux du Cameroun méridional, '"Autorité admi-
nistrante poursuivra son enquéte.

784éme séance,
25 avril 1957.

1670 (XIX). Pétition de M. Gabriel Geru
(T/PET.4 et 5/5, sect. 4)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de M, Gabriel Geru concernant le Cameroun
sous administration britannique et le Cameroun sous
administration francaise?s,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial qui a dit, notamment,
qu’il lui est loisible de demander des secours complé-
mentaires 4 la Nigerian Ex-Servicemen’s Welfare
Association.

784éme séance,

25 avril 1957.

1671 (XIX). Pétition de Mme Cécilia Ngolikan
Ngotoké (T/PET.4 et 5/5, sect. 5)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de Mme Cécilia Ngolikan Ngotoké concer-
nant le Cameroun sous administration britannique et
le Cameroun sous administration frangaise?®,

Appelle Uattention de la pétitionnaire sur les obser-
vations du Royaume-Uni en tant qu’Autorité adminis-
trante et sur les déclarations des représentants spéciaux,
notamment sur les déclarations selon lesquelles, si elle
peut fournir des renseignements complémentaires tou-
chant Vincident qui se serait produit, les Autorités
administrantes procéderont volontiers & une enquéte sur
sa plainte,

784éme séance,
25 avril 1957.

T/1]4 _Vggir T/PET4 et 5/5, sect. 3, T/OBS4 et 5/7, sect. 3,
..750.

1% Voir T/PET4 et 5/5, sect. 4, T/OBS4 et 5/7, sect. 4,
T/L.750.

15 Voir T/PET4 et 5/5, sect. 5, T/OBS4 et 5/7, sect. 5,
T/L.750.



1672 (XIX). Petition from Mr. Ernest Ewang
(T/PET.4 and 5/6)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Ernest
Ewang concerning the Cameroons under British admin-
istration and the Cameroons under French adminis-
tration in consultation with France and the United
Kingdom as the Administering Authorities con-
cerned,*”

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority, in particular
that, if he has evidence that any of the persons con-
cerned have acted unlawfully, he is free to lay the
facts before the appropriate authorities, who will then
make an investigation.

784th meeting,
25 April 1957.

1673 (XIX). Petition from the Refugees Com-
mittee of the Union des populations du
Cameroun (T/COM.5/L.142 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Refugees
Committee of the Union des populations du Cameroun
concerning the Cameroons under British administra-
tion and the Cameroons under French administration
in consultation with France and the United Kingdom
as the Administering Authorities concerned,*®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Government of the United Kingdom as
Administering Authority, in particular that it has no
knowledge of the “Refugees Committee of the Union
des populations du Cameroun” and that no requests for
assistance have been received from this Committee, and
also to the statement of its special representative that
the Administering Authority had no evidence that the
immigrants from the Cameroons under French admin-
istration were so numerous as to constitute a social
problem.

784th meeting,
25 April 1957.

1. Cameroons under French administration

1674 (XIX). Petition from the Local Committee
of the Union des populations du Cameroun
at Kumassi (T/PET.5/373)

The Trusteeship Council,

Having examined. the petition from the Local Com-
mittee of the Union des populations du Cameroun at
Kumassi concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the
Administering Authority concerned,*

Takes note of the observations of the Administering
Authority and the statement of its special represent-
ative.

782nd meeting,
23 April 1957.

17 See T/PET.4 and 5/6, T/OBS.4 and 5/8, T/L.750.

18 See T/COM.5/L.142 and Add.l, T/OBS4 and 5/5 and
Add.1, T/L.750.

19 See T/PET.5/373, T/OBS.5/68, T/L.747.

1672 (XIX). Pétition de M. Ernest Ewang
(T/PET.4 et 5/6)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition de M. Ernest Ewang concernant le Came-
roun sous administration britannique et le Cameroun
sous administration frangaise®,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de PAutorité administrante d’ou il ressort notam-
ment que, s’il a la preuve que plusieurs des personnes
en cause ont commis des actes illégaux, il est libre
d’en aviser les autorités compétentes qui feront alors
une enquéte.

784éme séance,
25 avril 1957.

1673 (XIX). Pétition du Comité des réfugiés de
I’Union des populations du Cameroun (T/

COM.5/L.142 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France et
le Royaume-Uni, Autorités administrantes intéressées,
la pétition du Comité des réfugiés de I'Union des
populations du Cameroun concernant le Cameroun sous
administration britannique et le Cameroun sous admi-
nistration frangaise'®,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les obser-
vations du Royaume-Uni, Autorité administrante inté-
ressée, qui déclare notamment ignorer {’existence du
“Comité des réfugiés de I'Union des populations du
Cameroun” et n'avoir re¢u aucune demande daide
de ce comité, ainsi que sur la déclaration de son repré-
sentant spécial, d’ou il ressort notamment que I’Auto-
rité administrante n'a aucune indication lui permettant
de croire que les personnes en provenance du Came-
roun sous administration frangaise et visées par cette
pétition sont en assez grand nombre pour constituer
un probléme spécial.

784éme séance,
25 avril 1957.

III. Cameroun sous administration francaise

1674 (XIX). Pétition du comité de base de
I’Union des populations du Cameroun de
Kumassi (T/PET.5/373)

Le Conseil de tutelle,

_ Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du comité de
base de I'Union des populations du Cameroun de
Kumassi, concernant le Cameroun sous administration
frangaise!®,

Prend note des observations de '"Autorité adminis-
trante et de la déclaration de son représentant spécial,

782éme séance,
23 avril 1957.

17 Voir T/PET4 et 5/6, T/OBS4 et 5/8, T/L.750.
T/li ;/5(())“ T/COM.5/L.142 et Add.1, T/OBS 4 et 5/5 et Add.1,
19 Voir T/PET.5/373, T/OBS.5/68, T/L.747.



1675 (XIX). Petition from Mr. Daniel Seh and
others (T/PET.5/374 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Daniel Seh
and others concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the
Administering Authority concerned,?®

1. Drows the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statement of its special representative, in particular that
they had not referred the matter to the President of
the Civil Tribunal nor to the Spanish Consul, as had
been suggested;

2. Notes that the Administering Authority had taken
steps to safeguard the rights of the petitioners who
had gone to work outside the Territory and had re-
turned because of dissatisfaction with their working
conditions ;

3. Notes further the statement of the special repre-
sentative that, when a large number of workers are
engaged for a definite period, the arrangements are
made through the Labour Inspectorate, but when an
individual or a few workers are engaged for an in-
determinate period, as was the case of the petitioners,
the arrangements are made privately;

4. Invites the Administering Authority to continue to
take the necessary measures to ensure satisfactory con-
ditions of labour guaranteeing the rights of workers
who seek work, either on a private or a collective
basis, outside the Territory.

779th meeting,
18 April 1957.

1676 (XIX). Petition from Mr. Simon Mbessang
(T/PET.5/413)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Simon
Mbessang concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the
Administering Authority concerned,®

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statement of its special representative, in particular
that the granting of requests for licences to purchase
fire-arms is determined by a quota according to which
each village is allocated sufficient fire-arms for the
protection of the villagers and their plantations and
that his request for a gun licence may be granted when
the quota for his particular village is not filled;

2. Suggests to the petitioner that if he still desires
a loan he should submit an application to the Manag-
ing Board of the Société africaine de prévoyance and
that if he still wishes to obtain the services of the
Plant Health Service teams, he should comply with the
regulations by first cleaning his plantation.

784th meeting,
25 April 1957.

20 See T/PET.5/374 and Add.l, T/OBS.5/64 and Add.l,
T/L.745.

21 See T/PET.5/413, T/OBS.5/91, T/L.751.

1675 (XIX). Pétition de M. Daniel Seh et autres
(T/PET.5/374 et Add.1)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France,
Autorité administrante intéressée, la pétition de M. Da-
niel Seh et autres, concernant le Cameroun sous admi-
nistration frangaise??,

1. Appelle Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 'Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial, et notamment sur
le fait qu’ils ne se sont pas adressés au Président
du tribunal civil ou au consul espagnol, comme cela
leur avait été conseillé;

2. Note que PAutorité administrante a pris des
mesures pour garantir les droits des pétitionnaires qui
se sont rendus en dehors du Territoire pour travailler
mais qui en sont revenus parce qu'ils n'étaient pas
satisfaits de leurs conditions de travail ;

3. Prend acte également de la déclaration du repré-
sentant spécial selon laquelle lorsqu’'un grand nombre
de travailleurs sont engagés pour une période définie,
les contrats sont conclus par l'intermédiaire de I'Ins-
pection générale du travail, mais lorsqu’'un particulier
ou quelques travailleurs sont engagés pour une période
indéterminée, ce qui est le cas des pétitionnaires, les
contrats sont privés;

4. Invite I'Autorité administrante 3 continuer 2
prendre les mesures nécessaires pour assurer aux tra-
vailleurs des conditions de travail satisfaisantes garan-
tissant les droits de ceux d’entre eux qui cherchent du
travail, 3 titre privé ou A titre collectif, en dehors du
Territoire.

779éme séance,
18 avril 1957.

1676 (XIX), Pétition de M. Simon Mbessang
(T/PET.5/413)

Le Conseil de tutelle,

Ayant exeminé, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Simon
Mbessang concernant le Cameroun sous administration
frangaise®!,

1. Appelle l'attention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial d’olt il ressort notamment
que l'octroi des autorisations d’achat d’armes 3 feu est
soumise a un contingentement, chaque village se voyant
allouer un nombre suffisant d’armes & feu pour assurer
la protection des habitants et de leurs plantations, et
que la demande du pétitionnaire i Veffet d’obtenir une
autorisation d’achat de fusil pourra étre agréée lorsque

by

le contingent alloué & son village ne sera pas rempli;

2. Suggére au pétitionnaire d’adresser une demande
au Conseil d’administration de 1a Société africaine de
prévoyance s'il désire encore obtenir un prét et de
se conformer au réglement en nettoyant d’abord sa
plantation s’il souhaite toujours bénéficier des services
des équipes phytosanitaires,

784éme séance,
25 avril 1957.

2 Voir T/PET.5/374 et Add1, T/OBS5/64 et Add, T/
1 Voir T/PET.5/413, T/OBS.5/91, T/L.J51.



1677 (XIX). Petition from Mr. Michel Penka
(T/PET.5/415)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Michel
Penka concerning the Cameroons under French admin-
istration in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned,?

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and of its
special representative, in particular that:

(@) All classes in hospitals are open to all persons
without racial discrimination;

(b) Medical treatment in all classes is the same, and
the food served in the first and second classes is based
on European-style food while the food served in the
third and fourth classes is prepared in accordance with
local custom ;

(¢) When a special diet is prescribed by the doctor,
the patient receives that diet regardless of the class to
which he belongs.

782nd meeting,
23 April 1957.

1678 (XIX). Petition from the Committee of
the Jeunesse démocratique du Cameroun

(T/PET.5/437)

The Trusteeship Coucil,

Having examined the petition from the Committee
of the Jeunesse démocratique du Cameroun concerning
the Cameroons under French administration in consul-
tation ‘with France as the Administering Authority
concerned,?

Takes note of the observations of the Administering
Authority and the statement of its special represen-
tative, in particular that:

(@) The Lamine-Gueye Law established the prin-
ciple of equal pay for equal work in Government
services in the Territory and that relations between
private employers and labour were governed by a
number of Acts and by the provisions of the Labour

Code;

(b)) When the petitioner was approached for further
information, he was unable to give any names or
particulars.

779th meeting,
18 April 1957.

1679 (XIX). Petition from the Local Committee
of the Union des populations du Cameroun
of Nkonjok-Bekok (T/PET.5/441)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Local Com-
mittee of the Union des populations du Cameroun of
Nkonjok-Bekok concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,?

Takes note of the observations of the Administering
Authority and the statement of its special represent-
ative.

782nd meeting,
23 April 1957.

22 See T/PET.53/415, T/OBS.5/66, T/L.747.
23 See T/PET.5/437, T/OBS.5/72, T/L.745.
2¢ See T/PET.5/441, T/OBS.5/68, T/L.747.

1677 (XIX). Pétition de M. Michel Penka
(T/PET.5/415)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Michel
Penka, concernant le Cameroun sous administration
frangaise?®?,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et de son représentant
spécial, d’ol1 il ressort notamment ce qui suit:

a) Dans les hopitaux, toutes les catégories sont
ouvertes sans aucune distinction de race;

b) Les soins médicaux sont les mémes dans toutes
les catégories; les repas servis aux malades de la pre-
miére et de la deuxiéme catégories sont de type euro-
péen, tandis que les repas des troisiéme et quatriéme
catégories sont accommodés selon la coutume locale;

¢) Lorsque le médecin prescrit un régime particulier,
le malade regoit la nourriture prescrite, quelle que soit
la catégorie a laquelle il appartient.

782¢éme séance,
23 awril 1957,

1678 (XIX). Pétition du comité de la Jeunesse
démocratique du Cameroun (T/PET.5/
437)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du comité de
la Jeunesse démocratique du Cameroun, concernant le
Cameroun sous administration frangaise?®,

Prend note des observations de 1’Autorité adminis-
trante et des déclarations de son représentant spécial,
d’olt il ressort notamment ce qui suit:

a) La loi Lamine-Gueye a établi le principe de
'égalité de salaire pour un travail égal dans les ser-
vices publics du Territoire et les rapports entre les
employeurs privés et la main-d'ceuvre sont régis par
un certain nombre de lois et par le Code du travail;

b) Lorsqu'on a demandé aux pétitionnaires un com-
plément d’'information, ils n’ont pas été 3 méme de
fournir des noms ou des détails précis.

779éme séance,
18 avril 1957.

1679 (XIX). Pétition du comité de base de
I’'Union des populations du Cameroun de
Nkonjok-Bekok (T/PET.5/441)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France,
Autorité administrante intéressée, la pétition du comité
de base de I'Union des populations du Cameroun de
Nkonjok-Bekok concernant le Cameroun sous admi-
nistration frangaise?,

Prend note des observations de ’Autorité adminis-
trante et de la déclaration de son représentant spécial.

782éme séance,
23 avril 1957.

22 Voir T/PET.5/415, T/OBS.5/66, T/L.747.
23 Voir T/PET.5/437, T/OBS.5/72, T/L.745.
2¢ Voir T/PET.5/441, T/OBS.5/68, T/L.747.



1680 (XIX). Petition from Mr. Etienne Masso and
others (T/PET.5/444)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Etienne
Masso and others concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the
statement of its special representative, in particular
that the cases referred to in the petition had been
settled shortly after the dispatch of the petition.

779th meeting,
18 April 1957.

1681 (XIX). Petition from Mrs. Marie Louise
Mpaye (T/PET.5/449)

The Trusteeship Council,

Having exomined the petition from Mrs. Marie
Louise Mpaye concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the
Administering Authority concerned,?®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the
statements of its special representative, in particular
that her husband could apply to the Labour Office
for assistance in finding employment.

784th meeting,
25 April 1957.

1682 (XIX). Petition from Mr. David Richard
Tagne (T/PET.5/472)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. David Ri-
chard Tagne concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,?

_ Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

779th meeting,
18 April 1957.

1683 (XIX). Petition from Mr. Isaac Nkazu
(T/PET.5/473)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Isaac Nkazu
concerning the Cameroons under French administra-
tion in consultation with France as the Administering
Authority concerned,?®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

779th meeting,
18 April 1957.

25 See T/PET.5/444, T/OBS.5/69, T/L.745.
26 See T/PET.5/449, T/OBS.5/69, T/L.751.
27 See T/PET.5/472, T/OBS.5/73, T/L.745.
2% See T/PET.5/473, T/OBS.5/73, T/L.745.

1680 (XIX). Pétition de M. Etienne Masso et
autres (T/PET.5/444)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Etienne
Masso et autres, concernant le Cameroun sous admi-
nistration francaise?s,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de l'’Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial, d'ou il ressort
notamment que les affaires mentionnées dans la péti-
tion ont été réglées peu de temps aprés 'envoi de la
pétition.

779éme séance,
18 avril 1957.

1681 (XIX). Pétition de Mme Marie Louise Mpaye
(T/PET.5/449)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de Mme Marie
Louise Mpaye concernant le Cameroun sous adminis-
tration frangaise?®,

Appelle attention de la pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial, selon lesquelles,
notamment, le mari de la pétitionnaire pouvait deman-
der & l'office de la main-d’ceuvre de laider a trouver
un emploi.

784éme séance,
25 avril 1957,

1682 (XIX). Pétition de M. David Richard Tagne
(T/PET.5/472)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. David
Richard Tagne, concernant le Cameroun sous adminis-
tration francgaise?’,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante.

779éme séance,
18 avril 1957.

1683 (XIX). Pétition de M. Isaac Nkazu
(T/PET.5/473)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Isaac
Nkazu, concernant le Cameroun sous administration
frangaise®,

Appelle lattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'"Autorité administrante,

779éme séance,
18 avril 1957.

5 Voir T/PET.5/444, T/OBS.5/69, T/L.745.
8 Voir T/PET.5/449, T/OBS.5/69, T/L.751.
" Voir T/PET.5/472, T/OBS.5/73, T/L.745.
8 Voir T/PET.5/473, T/OBS.5/73, T/L.745,

NN



1684 (XIX). Petition from Mr. Pierre Mandeng
(T/PET.5/476)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Pierre
Mandeng concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,*

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that,
if new facts are brought to light, the authorities will
take further action in the case.

779th meeting,
18 April 1957.

1685 (XIX). Petition from Mr, Isaac Penda
(T/PET.5/481)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Isaac Penda
concerning the Cameroons under French administration
in consultation with France as the Administering
Authority concerned,*

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(@) There are two types of assistance available to
ex-servicemen : the first is strictly in accordance with
the law of 2 November 1945 and concerns the granting
of a pension or other benefits only to families of ex-
servicemen who have fulfilled certain conditions; the
second consists of assistance granted to ex-servicemen
and their families, whose requests are examined by
the Ex-Servicemen’s Office as a matter of equity and
not as a strict legal right;

(b) The petitioner’s brother did not fulfil the condi-
tions outlined in the law of 2 November 1945 and his
family is, therefore, not legally entitled to receive a
pension ;

(¢) The system of relief administered by the Ex-
Servicemen's Office is permanently available to his
brother’s widow, and any request for assistance ad-
dressed by her to that office will be examined;

2. Invites the petitioner, if he so desires, to state
his complaint clearly to the Administering Authority
with regard to wage discrimination as between Euro-
pean and African inspectors at the firm Société com-
merciale de 'Ouest africain.

782nd meeting,
23 April 1957.

1686 (XIX). Petition from Mr. Simon-Pierre
Ibang Mang (T/PET.5/487)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Simon-
Pierre Ibang Mang concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,*

2 See T/PET.5/476, T/OBS.5/73, T/L.745.
30 See T/PET.5/481, T/OBS.5/73, T/L.747.
31 See T/PET.5/487, T/OBS.5/74, T/L.751.

10

1684 (XIX). Pétition de M. Pierre Mandeng
(T/PET.5/476)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rit€ administrante intéressée, la pétition de M. Pierre
Mandeng, concernant le Cameroun sous administration
frangaise®,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de 'Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’olt il ressort notamment
que, s’il se présente des éléments nouveaux, les auto-
rités poursuivront 'enquéte.

779éme séance,
18 avril 1957.

1685 (XIX). Pétition de M. Isaac Penda
(T/PET.5/481)

Le Counseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Isaac
Penda concernant le Cameroun sous administration
frangaise?®®,

1. Attive Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial, d’ot1 il ressort no-
tamment ce qui suit:

@) Deux types de secours sont mis a la disposition
des anciens combattants : le premier, qui est strictement
conforme a fa loi du 2 novembre 1945, prévoit l'attri-
bution d’'une pension et autres avantages aux seules
familles d’anciens combattants répondant i certaines
conditions, le second comprend les secours accordés
aux anciens combattants et & leurs familles dont les
demandes ont été examinées par I'Office des anciens
combattants dans un esprit d’équité, et non d'un point
de vue strictement juridique;

b) Le frére du pétitionnaire ne répondait pas aux
conditions définies par la loi du 2 novembre 1945 et
sa famille n’est donc pas habilitée 3 recevoir une
pension ;

¢) Le service de secours administré par 1'Office
des anciens combattants reste i la disposition de la
veuve de son frére et toute demande de secours qu’elle
adressera a cet office fera I'objet d’un examen.

2. Suggeére au pétitionnaire d’exposer clairement ses
griefs 4 "Autorité administrante touchant la discrimi-
nation qui existerait, & la Société commerciale de
I'Ouest-Africain, entre les salaires des vérificateurs
européens et ceux des vérificateurs africains.

782éme séance,
23 avril 1957.

1686 (XIX). Pétition de M. Simon-Pierre Ibang
Mang (T/PET.5/487)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France,
Autorité administrante intéressée, la pétition de M.
Pierre-Simon Ibang Mang®!,

2 Voir T/PET.5/476, T/OBS.5/73, T/1..745.
30 Voir T/PET.5/481, T/OBS.5/73, T/L.747.
31 Voir T/PET.5/487, T/OBS.5/74, T/L.751.



Draws the attention of the petitioner to_the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative regarding the matern-
ity centre in Yaoundé,

784th meeting,
25 April 1957.

1687 (XIX). Petitions from Paramount Chief
Louis Abel Mahop (T/PET.5/489 and
Add.1, T/PET.5/607)

The Trusteeship Council,

Having examined the petitions from Paramount
Chief Louis Abel Mahop concerning the Cameroons
under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,3?

Draws the atiention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

787th meeting,
3 May 1957,

1688 (XIX). Petition from Mr. Robert Mbedi
Ebelley (T/PET.5/490)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Robert
Mbedi Ebelley concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,?

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

787th meeting,
3 May 1957.

1689 (XIX). Petition from Mr. Henri Marcel Bot
Ba Njock (T/PET.5/492)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Henri
Marcel Bot Ba Njock concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the state-
ment of the Administering Authority’s special repre-
sentative, in particular that:

(a) It is untrue to say the Lycée Général-Leclerc
“is intended for white children” since, at the moment,
there are 532 African pupils attending the Lycée as
against about 130 pupils of European origin;

(b) Although offers of international scholarships are
not published in any official organ of the Territory,
details of such offers are freely accessible at any United
Nations documents centre throughout the Territory,
and interested students should submit their applications
to the Scholarship Board.

782nd meeting,
23 April 1957.

32 See T/PET.5/489 and Add.1, T/PET.5/607, T/OBS.5/90,
91, T/L.752.

83 See T/PET.5/490, T/OBS.5/74, T/L.752.
3¢ See T/PET.5/492, T/L.747.
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Appelle Uastention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial concernant la maternité
de Yaoundé.

784éme séance,
25 avril 1957.

1687 (XIX). Pétition du chef supérieur Louis
Abel Mahop (T/PET.5/489 et Add.l et
T/PET.5/607)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du chef supé-
rieur Louis Abel Mahop concernant le Cameroun sous
administration frangaise®?,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

787éme séance,
3 mat 1957.

1688 (XIX). Pétition de M. Robert Mbedi Ebelley
(T/PET.5/490)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Robert
Mbedi Ebelley concernant le Cameroun sous adminis-
tration frangaise3?,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

787éme séance,
3 mai 1957.

1689 (XIX). Pétition de M. Henri Marcel Bot Ba
Njock (T/PET.5/492)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. Henri
Marcel Bot Ba Njock, concernant le Cameroun sous
administration frangaise3*,

Appelle Iattention du pétitionnaire sur la déclaration
du représentant spécial de I'Autorité administrante,
d’otr 1l ressort notamment que:

a) Tl est inexact que le lycée Général-Leclerc soit
“destiné aux enfants blancs”, puisqu’il compte actuel-
lement 532 éléves africains contre environ 130 éléves
d’origine européenne;

b) Les offres de bourses internationales ne sont pu-
blies dans aucun organe officiel du Territoire, mais
des renseignements les concernant sont a la disposition
de tous dans les centres du Territoire qui sont déposi-
taires des documents de 1'Organisation des Nations
Unies et les intéressés doivent présenter leur candida-
ture au Bureau des bourses.

782éme séance,
23 avril 1957.

32 Voir T/PET.5/489 et Add.1, T/PET.5/607, T/OBS.5/90,
91, T/L.752.

33 Voir T/PET.5/490, T/OBS.5/74, T/L.752.
3 Voir T/PET.5/492, T/L.747.



1690 (XIX). Petition from Mrs. Martha Ngo
Mayag (T/PET.5/502)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mrs. Martha
Ngo Mayag concerning the Cameroons under French
administration_in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(&) Family allowances have never been used for the
purchase of any kind of transport;

(b) The existence of maternity wards in the Terri-
tory has contributed considerably to the reduction of
infant mortality;

(¢) The right of petition to the United Nations is
guaranteed to indigenous inhabitants, including Camer-
oonian women ;

(d) Before the Union démocratique des femmes
camerounaises was dissolved, its meetings had never
been systematically broken up by the police.

782nd meeting,
23 April 1957,

1691 (XIX). Petition from the Evolution sociale
camerounaise (T/PET.5/504)

The Trusteeship Council,

Haoving examined the petition from the Evolution
sociale camerounaise concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,®

_ Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(8) The question of the remuneration of private
school-teachers in the Territory will undoubtedly be
fully studied by the future Cameroonian Government;

(b) The aggrieved parties in the Mungo Region are
free to institute legal proceedings for the recovery
of funds which may have been extracted from them
by extortion or trickery.

782nd meeting,
23 April 1957.

1692 (XIX). Petitions from the Central Commit-
tee of the Union des populations du Came-
roun of Bafang (T/PET.5/510, T/PET.5/
546 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petitions from the Central
Committee of the Union des populations du Cameroun
of Bafang concerning the Cameroons under French
administration in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,®

Takes note of the observations of the Administering
Authority.
787th meeting,
3 May 1957.

35 See T/PET.5/502, T/OBS.5/66, T/L.747.
8 See T/PET.5/504, T/OBS.5/83, T/L.747.
37 See T/PET.5/510, 546 and Add.l, T/OBS.5/91, T/L.752.
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1690 (XIX). Pétition de Mme Martha Ngo Mayag
(T/PET.5/502)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de Mme Mar-
tha Ngo Mayag, concernant le Cameroun sous admi-
nistration francaise®®,

Appelle Pattention de la pétitionnaire sur les obser-
vations de P'Autorité administrante et sur la déclara-
tion de son représentant spécial, d’ot il ressort notam-
ment ce qui suit:

@) Les caisses d’allocations familiales n’'ont jamais
servi a acheter un véhicule quelconque;

b) La création de maternités dans le Territoire a
considérablement contribué i diminuer la mortalité
infantile ;

¢) Le droit de pétition & I’Organisation des Nations
Unies est garanti aux habitants autochtones, y com-
pris les femmes camerounaises;

d) Avant la dissolution de ce parti, les réunions de
'Union démocratique des femmes camerounaises n’ont
jamais été systématiquement interrompues ou interdites
par la police.

782éme séance,
23 avril 1957.

1691 (XIX). Pétition de I’Evolution sociale came-
rounaise (T/PET.5/504)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de I'Evolution
sociale camerounaise, concernant le Cameroun sous
administration frangaise?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de P’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’olt il ressort en parti-
culier que:

a) La question de la rémunération des maitres de
Penseignement privé dans le Territoire fera, sans aucun
doute, I’objet d'une étude compléte de la part du futur
gouvernement du Cameroun;

b) Les personnes lésées de la région de Mungo ont
la possibilité d’entamer des poursuites en vue de recou-
vrer les biens qui pourraient leur avoir été extorqués
par des menaces ou des manceuvres dolosives.

782éme séance,
23 avril 1957.

1692 (XIX). Pétitions du Comité central de
P’Union des populations du Cameroun de
ngang (T/PET.5/510, T/PET.5/546 et

d.1)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, les pétitions du Comité
central de I'Union des populations du Cameroun de
Bafang concernant le Cameroun sous administration
frangaise®,

Prend note des observations de ’Autorité adminis-
trante,

787éme séance,
3 mai 1957.

35 Voir T/PET.5/502, T/OBS.5/66, T/L.747.
36 Voir T/PET.5/504, T/OBS.5/83, T/L.747.
T;I: ;/S'gir T/PET.5/510, T/PET.5/546 et Add.1, T/OBS.5/91,



1693 (XIX). Petition from the Syndicat des pe-
tits planteurs of Messondo (T/PET.5/511)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Syndicat
des petits plantetirs of Messondo concerning the Camer-
oons under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,®®

1. Drows the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative, in particular
that:

(@) Permits for the exploitation of the forests in
the area were granted in accordance with regular pro-
cedure;

(b) It was duly explained to the inhabitants of
Sodibanga that the amount which they refused to
accept in 1954 was due them on the felling taxes for
the year 1953;

(¢) Compensation for the loss of customary rights
of usage and for bearing plants which may have been
uprooted was paid in full by the exploiters after
agreement had been reached with the local population
at the time the concession was originally granted;

(d) Telephone service is available to the local popula-
tion at the railroad station of Messondo, in cases of
emergency ;

2. Expresses the hope that an agreement will be
reached between the petitioners and the authorities
concerned which will permit them to utilize the credit
due them for felling taxes in 1953 before such credit
lapses.

787th wmeeting,
3 May 1957.

1694 (XIX). Petition from the Union régionale
des syndicats de la Sanaga-Maritime (T/
PET.5/514)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Union régio-
nale des syndicats de la Sanaga-Maritime concerning
the Cameroons under French administration in consul-
tation with France as the Administering Authority
concerned,®®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative, in particular that:

(a) Workers on the Makak-Ottélé road were paid
at the usual rate of 80 to 100 francs for a six-hour
working day;

(b) The sanitary conditions at the Eséka prison had
been improved;

(¢) All concessions of land are granted according
to regulations, including consultation with the local
inhabitants and the approval of the Territorial As-
sembly ;

(d) Taxes depend on income, and artisans, house-
boys and labourers pay fourth-category tax, at the
most ;

38 See T/PET.5/511, T/OBS.5/93, T/L.752.
38 See T/PET.5/514, T/OBS.5/83, T/L.745.
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1693 (XIX). Pétition du Syndicat des petits plan-
teurs de Messondo (T/PET.5/511)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Syndicat des
petits planteurs de Messondo concernant le Cameroun
sous administration frangaise3s,

1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial, d’olr il ressort notam-
ment ce qui suit:

a) Les permis d’exploitation des foréts dans la région
ont été délivrés conformément 3 la procédure habi-
tuelle ;

b) On a dument expliqué aux habitants de Sodi-
banga que la somme qu'ils ont refusé d’accepter en
1954 leur était due au titre des taxes d’abattage per-
gues pour l’année 1953;

¢) Les indemnités pour la perte des droits coutu-
miers d’utilisation et pour toutes plantes productives
déracinées ont été entiérement payées par les exploi-
tants, un accord ayant été conclu avec la population
au moment de l'octroi de la concession ;

d) La population peut, en cas d’'urgence, se servir
du téléphone a la gare de Messondo;

2. Exprime Pespoir que les pétitionnaires et les auto-
rités intéressées concluront un accord qui permette
aux pétitionnaires d'utiliser, avant qu’elle ne soit pres-
crite, la créance qui leur est due sur les taxes d’abat-
tage pergues pour l'année 1953,

787éme séance,
3 mai 1957.

1694 (XIX). Pétition de I’'Union régionale des
syndicats de la Sanaga-Maritime (T/PET.5/
514)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de I'Union
régionale des syndicats de la Sanaga-Maritime, concer-
nant le Cameroun sous administration frangaise®®,

_ Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’olt il ressort notamment
ce qui suit:

a) Les habitants qui ont travaillé 3 la réfection de
la route Makak-Ottélé ont été payés au tarif habituel
de 80 a 100 francs pour une journée de travail de
six heures;

b) Les conditions sanitaires dans la prison d’Eséka
ont été améliorées;

c) Toutes les concessions de terres sont accordées
selon les réglements en vigueur, aprés consultation

des habitants et avec le consentement de I’Assemblée
territoriale ;

d) L'impot est fixé selon le revenu et les artisans,
les boys et les manceuvres paient I'impét en quatriéme
catégorie tout au plus;

38 Voir T/PET.5/511, T/OBS.5/93, T/L.752.
3 Voir T/PET.5/514, T/OBS.5/83, T/L.745.



(¢) Presentation of a tax receipt is never required
for the purchase of a railway ticket or the registration
of a letter; its presentation may sometimes be requested
as a means of identification for obtaining official do-
cuments in accordance with current administrative
practice ; and the unemployed and other people who paid
no taxes were given a certificate of non-payment of
taxes from their village chiefs;

(f) The so-called “Sahara” troops are composed
exclusively of Cameroonians recruited from the north
of the Territory, and the recruitment of troops is not
subject to the Labour Code.

779th meeting,
18 April 1957.

1695 (XIX). Petition from the Jeunesse démocra-
tique du Cameroun (T/PET.5/522)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Jeunesse
démocratique du Cameroun concerning the Cameroons
under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,*

Takes note of the observations of the Administering
Authority.
782nd meeting,
23 April 1957.

1696 (XIX). Petition from the Local Committee
of the Union des populations du Cameroun
of Mbanga (T/PET.5/529)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Local Com-
mittee of the Union des populations du Cameroun of
Mbanga concerning the Cameroons under French ad-
ministration in consultation with France as the Admin-
istering Authority concerned,*

Takes note of the observations of the Administer-
ing Authority and of the statement of its special
representative, in particular that, since 1954, the price-
index of commodities had risen by only 3 per cent,
while minimum wages had been raised by 50 per cent.

784th meeting,
25 April 1957.

1697 (XIX). Petition from the Union régionale
des syndicats of Mungo (T/PET.5/532)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Union régio-
nale des syndicats of Mungo concerning the Cameroons
under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,*

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

784th meeting,
25 April 1957.

40 See T/PET.5/522, T/OBS.5/83, T/L.747.
41 See T/PET.5/529, T/OBS.5/110, T/L.75L
42 See T/PET.5/532, T/OBS.5/83, T/L.751.
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) Il n'est jamais nécessaire de présenter une quit-
tance d’impot pour acheter un billet de chemin de fer
ou envoyer une lettre recommandée; les habitants sont
parfois priés de la présenter afin de justifier de leur
identité pour obtenir des documents officiels, suivant
une pratique administrative courante; les chomeurs et
les personnes qui ne paient pas d’impéts recoivent de
leur chef de village un certificat a cet effet;

f) Les troupes dénommeées “Saharas” sont composées
exclusivement de Camerounais recrutés dans le nord
du Territoire, et le recrutement des troupes n’est pas
régi par le Code du travail

779¢éme séance,

18 avril 1957.

1695 (XIX). Pétition de la Jeunesse démocrati-
que du Cameroun (T/PET.5/522)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de la Jeunesse
démocratique du Cameroun, concernant le Cameroun
sous administration frangaise*’,

Prend note des observations de ’Autorité adminis-
trante.
782éme séance,
23 avril 1957.

1696 (XIX). Pétition du comité de base de
I’Union des populations du Cameroun de
Mbanga (T/PET.5/529)

Le Consetl de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Comité de
base de 1'Union des populations du Cameroun de
Mbanga concernant le Cameroun sous administration
frangaise??,

Prend note des observations de I'Autorité adminis-
trante et en particulier de la déclaration de son repré-
sentant spécial selon laquelle, depuis 1954, I'indice des
prix des produits n’a enregistré qu'une hausse de
3 pour 100, alors que les salaires minimums ont aug-
menté de 50 pour 100.

784éme séance,
25 avril 1957.

1697 (XIX). Pétition de I’Union régionale des
syndicats du Mungo (T/PET.5/532)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de 1'Union
régionale des syndicats du Mungo concernant le Came-
roun sous administration frangaise*?,

_ Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de 'Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

784éme séance,
25 avril 1957.

40 Voir T/PET.5/522, T/OBS.5/83, T/L.747.
41 Voir T/PET.5/529, T/OBS.5/110, T/L.751.
2 Voir T/PET.5/532, T/OBS.5/83, T/L.751.



1698 (XIX). Petition from the Local Committee
of the Union des populations du Cameroun
of Dizangué (T/PET.5/542)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Local Com-
mittee of the Union des populations du Cameroun of
Dizangué concerning the Cameroons under Irench
administration in consultation with France as the Ad-
ministering Authority concerned,*®

Takes note of the observations of the Administering
Authority and the statement of its special representa-
tive, in particular that the dispute was settled in 1955
after use had been made of the normal conciliation
procedure laid down in the Labour Code.

779th meeting,
18 April 1957.

1699 (XIX). Petition from the Comité de la
défense des chdémeurs africains of Edéa

(T/PET.5/550)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Comité de la
défense des chomeurs africains of Edéa concerning the
Cameroons under French administration in consultation
with France as the Administering Authority con-
cerned,*

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(a) A Labour Office was opened in the Territory in
1954 ;

(b) The Administration encourages, whenever pos-
sible, the replacement of foreign labour by qualified
local workers.

779th meeting,
18 April 1957.

1700 (XIX). Petition from the Railway Workers’
Branch of the Union des Syndicats confé-
dérés du Cameroun (T/PET.5/585)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Railway
Workers’ Branch of the Union des syndicats confédérés
du Cameroun concerning the Cameroons under French
administration in consuitation with France as the
Administering Authority concerned,*

1. Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

{a) The payment of indemnities upon termination
of contract or dismissal is governed by the Labour
Code;

(b) The administration of the Cameroonian rail-
ways will be entrusted to the Cameroonian Govern-
ment shortly to be installed, and the petitioners will
then be free to address themselves to that Government
in that regard;

43 See T/PET.5/542, T/OBS.5/93, T/L.745.
44 See T/PET.5/550, T/OBS.5/83, T/L.745.
4 See T/PET.5/585, T/OBS.5/86, T/L.745.
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1698 (XIX). Pétition du comité de base de
I’Union des populations du Cameroun de

Dizangué (T/PET.5/542)
Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité “administrante intéressée, la pétition du comité
de base de 'Union des populations du Cameroun de
Dizangué concernant le Cameroun sous administration
frangaise*s,

Prend note des observations de I"Autorité adminis-
trante et de la déclaration de son représentant spécial,
d’out il ressort notamment que le conflit a été réglé en
1955 aprés que 'on a eu recours a la procédure nor-
male de conciliation prévue dans le Code du travail.

779éme séance,
18 avril 1957.

1699 (XIX). Pétition du Comité de la défense
des choémeurs africains d’Edéa (T/PET.5/
550)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Comité de la
défense des chdémeurs africains d’Edéa, concernant le
Cameroun sous administration frangaise®*,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de ’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’ou il ressort notam-
ment que:

a) Un Office de la main-d’ceuvre a été créé en 1954
dans le Territoire;

b) L’Administration encourage dans toute la mesure
possible le remplacement de la main-d’'ceuvre étrangére
par des travailleurs locaux qualifiés.

779éme séance,
18 avril 1957.

1700 (XIX). Pétition de ’Union des Syndicats
confédérés du Cameroun, section ‘‘chemi.-

nots” (T/PET.5/585)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de 'Union des
syndicats confédérés du Cameroun, section “chemi-
nots”’, concernant le Cameroun sous administration
frangaise®?,

1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de ’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’ou il ressort notamment
que:

a) Le paiement des indemnités en cas de résiliation
de contrat ou de licenciement est régi par le Code du
travail ;

b) L’Administration des chemins de fer camerounais
sera confiée au Gouvernement camerounais qui sera
instauré prochainement et les pétitionnaires pourront
alors s’adresser i lui pour ce qui touche ces questions;

48 Voir T/PET.5/542, T/OBS.5/93, T/L.745.
#¢ Voir T/PET.5/550, T/OBS.5/83, T/1.745.
# Voir T/PET.5/585, T/OBS.5/86, T/L.745.



2. Also draws the attention of the petitioners to the
fact that the copy of the telegram attached to their peti-
tion was a recognition of a 20 per cent increase in
wages, rather than a request for such an increase.

779th meeting,
18 April 1957.

1701 (XIX). Petition from the Fédération des
employés du secteur privé du Cameroun

(T/PET.5/603)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Fédération
des employés du secteur privé du Cameroun concerning
the Cameroons under French administration in con-
sultation with France as the Administering Authority
concerned,*®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(2) Present working relations between the Adminis-
tration and the Union des syndicats confédérés du
Cameroun are satisfactory;

(b) An authorization is required for meetings on
the public highway, or on any private premises where
speakers can be heard from the public highway, under
the Act of 1881 governing the right of association.

779th meeting,
18 April 1957.

1702 (XIX). Petition from the Editorial Board
of the newspaper Femmes camerounaises

(T/PET.5/618)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Editorial
Board of the newspaper Femmes camerounaises con-
cerning the Camercons under French administration
in consultation with France as the Administering Au-
thority concerned,*’

1. Draws the attention of the petitioners to the state-
ment of the Administering Authority’s special repre-
sentative, in particular that:

(@) No racial discrimination exists in the maternity
wards of the Territory;

(b) The existence of such wards has largely contri-
buted to the reduction of infant mortality in the Ter-
ritory;

2. Notes that the Administering Authority is con-
tinually taking steps to improve the care and treatment
of indigenous inhabitants who are receiving care in the
maternity centres of the Territory.

782nd meeting,
23 April 1957.

1703 (XIX). Petition from the Syndicate Coun-
cil of Ports, Docks and Waterways of the
Cameroons (T/PET.5/679)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Syndicate
Council of Ports, Docks and Waterways of the Camer-
oons concerning the Cameroons under French adminis-

46 See T/PET.5/603, T/OBS.5/84, T/L.745.
47 See T/PET.5/618, T/L.747.

16

2. Appelle également Vattention des pétitionnaires
sur le fait que le télégramme joint & I'annexe de la
pétition, loin de réclamer une augmentation, recon-
naissait que les salaires avaient été augmentés de 20
pour 100.

779éme séance,
18 avril 1957.

1701 (XIX). Pétition de la Fédération des em-
ployés du secteur privé du Cameroun (T/
PET.5/603)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de la Fédéra-
tion des employés du secteur privé du Cameroun, con-
cernant le Cameroun sous administration frangaise*®,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, d’ou il ressort notamment
que:

a) Les relations de travail entre ’Administration
et 'Union des syndicats confédérés du Cameroun sont
satisfaisantes 4 I'heure actuelle;

b) La loi de 1881, qui concerne la liberté de réunion,
exige une autorisation pour toute réunion sur la voie
publique ou dans tout lieu privé d’ou les orateurs
peuvent étre entendus de la voie publique.

779éme séance,
18 avril 1957.

1702 (XIX). Pétition de la direction du journal
Femmes camerounaises (T/PET.5/618)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de la direction
du journal Femmes camerounaises, concernant le Came-
roun sous administration francaise*’,

1. Appelle Pattention de la pétitionnaire sur la décla-
ration du représentant spécial de I’Autorité adminis-
trante, d’ott il ressort notamment que:

a) Il n’existe aucune discrimination raciale dans les
maternités du Territoire;

b) La création de ces centres a beaucoup contribué
a réduire le taux de la mortalité infantile dans le
Territoire ;

2. Note que I'Autorité administrante prend continuel-
lement des mesures pour améliorer les conditions dans
lesquelles les femmes autochtones qui bénéficient de
l'assistance médicale gratuite sont soignées et traitées
dans les maternités du Territoire.

782éme séance,
23 avnil 1957.

1703 (XIX). Pétition du Conseil syndical des
ports, docks et voies navigables du Came-

roun (T/PET.5/679)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Conseil
syndical des ports, docks et voies navigables du Came-

46 Voir T/PET.5/603, T/OBS.5/84, T/L.745,
7 Voir T/PET.5/618, T/L.747.



tration in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned,*®

Draws the attention of the petitioners to its resolu-
tion 1481 (XVII) of 22 March 1956 which:

“1. Notes the statement of the special represent-
ative that:

“(a) The more serious of the incidents occurred
between 22 and 30 May 1955 in the Mungo region,
at Douala, at Yaoundé and in the Babimbi subdivi-
sion, and that the participants in the incidents rep-
resented only a small proportion of the population
of the areas concerned;

“(b) In these cases the incidents were provoked
by the Union des populations du Cameroun (UPC),
which organized armed attacks upon the persons
and properties of members of political groups to
which it was opposed, as well as upon certain admin-
istrative buildings such as prisons, police stations,
etc. ;

“(c) In some cases, particularly in the Bamiléké
area, certain political groups took retaliatory action
and counter-measures against the UPC;

“(d) The local authorities restored order by taking
the normal precautions and measures, including
curfews for not more than five days in three towns,
and in a number of instances numerically inferior
police forces acting under the authority of civilian
officials were obliged in self-defence, after having
given the statutory warnings, to open fire upon
overwhelming numbers of attackers;

“(e) No military units were used to suppress the
disorders, nor was any aircraft used in any way;

“2. Notes with regret that the disorders resulted
in one death and sixty-two injured among law-en-
forcement personnel, twenty-one dead and 114 injured
among the demonstrators, and four dead and thirteen
injured among others;

“3. Notes also that the incidents resulted in the
arrest of 565 persons, and that by 30 November
1955, 140 had been convicted, three had been acquit-
ted, three had escaped, seventy-three had been pro-
visionally set free and 346 were still in detention
awaiting trial;

“4. Expresses the hope that the cases of persons
still in detention will be settled in the near future;

“5. Regrets that the activities of certain political
organizations were such as to have caused the Admin-
istering Authority to take action to dissolve them;

“6. Expresses the hope, however, that the Admin-
istering Authority’s present policy of tranquilization,
together with the continued and intensified pursuit
of programmes of reform and general political de-
velopment, will restore political activity to normal
and bring to an end the tensions which have recently
characterized the political life of the territory.”

779th meeting,
18 April 1957.

48 See T/PET.5/679, T/OBS.5/88, T/L.745.
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roun, concernant le Cameroun sous administration fran-
gaise*®,

Appelle attention des pétitionnaires sur la résolu-
tion 1481 (XVII), en date du 22 mars 1956, dont la
teneur est la suivante:

“l. Note la déclaration du représentant spécial,
d’olt il ressort que:

“a) Les plus sérieux de ces incidents se sont
produits entre le 22 et le 30 mai 1955, dans la
région du Mungo, & Douala, & Yaoundé et dans
la subdivision de Babimbi, et ceux qui y ont pris
part ne représentent qu'un pourcentage infime de
la population des régions en question;

“b) Dans ces cas, les incidents ont été provoqués
par 'Union des populations du Cameroun (UPC)
qui a organisé des attaques 3 main armée contre
les personnes et les biens des membres de groupe-
ments politiques auxquels elle était hostile, de méme
que contre certains édifices publics tels que des pri-
sons, des postes de police, etc.;

“c) Dans plusieurs cas, surtout dans la région
Bamiléké, certains groupements politiques ont pris
des mesures de représailles et ont contre-attaqué
I'uPpPC;

“d) Les autorités locales ont rétabli 'ordre en
prenant les précautions et mesures normales, notam-
ment en imposant le couvre-feu pour une durée égale
ou inférieure & cing jours dans trois villes, et, dans
un certain nombre de cas, des forces de police peu
importantes numériquement parlant, placées sous les
ordres de fonctionnaires civils, ont été obligées, pour
se défendre, et aprés avoir fait les sommations régle-
mentaires, d’ouvrir le feu sur des assaillants beau-
coup plus nombreux;

“e) Aucune unité militaire n’a été utilisée pour
mettre fin aux désordres et il n'a été fait usage
d’avions en aucune fagon;

“2. Constate avec regret que les désordres ont fait
1 mort et 62 blessés dans les forces de Yordre, 21
morts et 114 blessés parmi les manifestants, et 4
morts et 13 blessés dans le reste de la population;

“3. Note qu'a la suite des incidents 565 personnes
ont été arrétées et que, au 30 novembre 1955, 140
avaient été condamnées et 3 acquittées, 3 s’étaient
évadées, 73 étaient en liberté provisoire et 346
étaient détenues en instance de jugement;

“4, Exprime Uespoir que la situation des détenus
en instance de jugement sera réglée aussitdt que
possible ;

“5. Déplore que les activités de certaines organi-
sations politiques aient été telles que I’Autorité admi-
nistrante ait été amenée a prendre des mesures pour
les dissoudre;

“6. Exprime cependant lespoir que la politique
d’apaisement que "Autorité administrante poursuit
a l'heure actuelle dans le Territoire, ainsi que la
continuation et l'intensification des programmes de
réformes et l'évolution politique générale, rétabli-
ront une activité politique normale et mettront un
terme aux tensions qui ont caractérisé récemment la
vie politique du Territoire.”

779éme séance,
18 avril 1957.

18 Voir T/PET.5/679, T/OBS.5/88, T/L.745.



1704 (XIX). Petition from the World Federation
of Trade Unions (T/PET.5/720)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the World Feder-
ation of Trade Unions concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,*®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(@) Under the Code of Criminal Procedure (article
35 et seq.) the examining magistrate has the right to
order the seizure of all letters in the possession of the
accused, whether addressed to him or to other persons
and whether they date before or after the offence, and
of all correspondence addressed to or written by the
accused ;

(b) In the present case, the judicial order for seizure
was directed to correspondence addressed to, or written
by, Mr. Ngom as an accused individual and not in his
capacity as a trade-union leader.

779th meeting,
18 April 1957.

1705 (XIX). Petition from the Confédération
générale du travail (T/PET.5/771)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Confédéra-
tion générale du travail concerning the Cameroons
under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,*

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority, in particular
that the Administering Authority does not understand
the allegations of the petitioners to the effect that the
worker-assessors in the Labour Courts are prevented
from carrying out their mandate.

779th meeting,
18 April 1957,

1706 (XIX). Petition from the Syndicat des pe-
tits planteurs, Confédération générale du
travail, Branch of Bafoussam (T/PET.5/
820)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the Syndicat
des petits planteurs, Confédération générale du travail,
Branch of Bafoussam, concerning the Cameroons under
French administration in consultation with France as
the Administering Authority concerned,*

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that:

(a) Property belonging to the Syndicat d’agriculture
may have been lost when Mr. Ndeno’s hut was broken
into and looted, since it is possible that Mr. Ndeno's
hut was used as headquarters for a number of organ-
1zations ;

+® See T/PET.5/720, T/0OBS.5/88, T/L.745.
50 See T/PET.5/771, T/OBS.5/80, T/L.745.
%1 See T/PET.5/820, T/OBS.5/88, T/L.745.
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1704 (XIX). Pétition de la Fédération syndicale
mondiale (T/PET.5/720)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition de la Fédé-
ration syndicale mondiale, concernant le Cameroun
sous administration frangaise*?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante, et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’otr il ressort notam-
ment ce qui suit:

a) En vertu des dispositions du Code d’instruction
criminelle (art. 35 et suivants), le juge d'instruction
peut saisir toutes les lettres qui se trouvent chez le
prévenu, qu'elles lui soient adressées ou qu’elles soient
adressées a d’autres, qu'elles soient antérieures ou pos-
térieures au délit, ainsi que toutes les correspondances
adressées au prévenu ou émanant de lui;

b) Dans le cas présent, Vordre judiciaire de saisie
concernant la correspondance adressée & M. Ngom ou
émanant de lui a été signifié 3 l'intéressé en tant que
prévenu et non en tant que chef syndical.

779éme séance,

18 avril 1957.

1705 (XIX), Pétition de la Confédération géné-
rale du travail (T/PET.5/771)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rit¢ administrante intéressée, la pétition de la Confé-
dération générale du travail, concernant le Cameroun
sous administration frangaise®,

Appelle Patiention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et notamment sur
le fait qu’elle ne comprend pas le sens des assertions
des pétitionnaires selon lesquelles les assesseurs ouvriers
des tribunaux du travail sont empéchés d’exécuter
leur mandat.

779¢me séance,
18 avril 1957.

1706 (XIX). Pétition du Syndicat des petits plan-
teurs (Confédération générale du travail),
section de Bafoussam (T/PET.5/820)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Syndicat
des petits planteurs (Confédération générale du tra-
vail), section de Bafoussam, concernant le Cameroun
sous administration frangaise®,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I"’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, d’ot il ressort notamment
ce qui suit:

a) Il se peut que des biens appartenant au Syndicat
d’agriculture aient été perdus lorsque la case de
M. Ndeno a été envahie et pillée, car cette case a
pu servir de siége a un certain nombre d’organisations ;

* Voir T/PET.5/720, T/OBS.5/88, T/L.745.
% Voir T/PET.5/771, T/OBS.5/80, T/L.745.
1 Voir T/PET.5/820, T/OBS.5/88, T/L.745.



(b) The Administering Authority is not aware that
the Syndicat d’agriculture pursues any activity in Ba-
foussam;

(¢) The thieves were not discovered, stolen goods
were not recovered and no complaint has been filed
either by Mr. Ndeno or by the Syndicat d’agriculture.

779th meeting,
18 April 1957.

1V. Togoland under French administration

1707 (XIX). Petition from Chief David A.
Akuagbi I (T/PET.7/494/Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Chief David A.
Akuagbi IT concerning Togoland under French admin-
istration in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned,??

é. Recalls its resolution 1635 (XVIII) of 31 July
1956 ;

2. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority, and to the
statement of its special representative, in particular
that, since no new factor has been introduced by the
petitioner, the Administering Authority reaffirms its
earlier observations.5®

777th meeting,
16 April 1957.

1708 (XIX). Petition from Mr. Laurent Ako-
matchri (T/PET.7/511)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Laurent
Akomatchri concerning Togoland under French admin-
istration in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned,®

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that
the Administering Authority considered that the peti-
tion was inadmissible under rule 81 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

777th meeting,
16 April 1957,

1709 (XIX). Petition from Chief Joseph Agbo-
duamenou Adandogoun (T/PET.7/515)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Chief Joseph
Agboduamenou Adandogoun concerning Togoland un-
der French administration in consultation with France
as the Administering Authority concerned,

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the state-
ment of its special representative, in particular that
in 1943 when he was deposed from his chieftainship
there were no political parties in the Territory and
hence he could not have been persecuted because of
his political affiliations ;

52 See T/PET.7/494/Add.1, T/OBS.7/41, T/L.743.
58 T/OBS.7/39.

54 See T/PET.7/511, T/OBS.7/40, T/L.743.

56 See T/PET.7/515, T/OBS.7/42, T/L.743.
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b) A la connaissance de I’Autorité administrante,
le Syndicat d’agriculture n’exerce pas une grande acti-
vité 3 Bafoussam;

¢) Les voleurs n'ont pas été retrouvés, les biens
volés n'ont pas été recouvrés et ni M. Ndeno ni le
Syndicat d’agriculture n’ont porté plainte.

779¢me séance,
18 avril 1957.

1V. Togo sous administration frangaise

1707 (XIX). Pétition du chef David A. Akuagbi I
(T/PET.7/494/Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du chef David
A. Akuagbi II, concernant le Togo sous administra-
tion frangaise®?,

1. Rappelle sa résolution 1635 (XVIII), en date du
31 juillet 1956:

2. Appelle lattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de ’Autorité administrante et sur la déclaration
de son représentant spécial, d’ou il ressort notamment
que la pétition n’apportant 4 la cause aucun élément
nouveau, ’Autorité administrante réaffirme ses obser-
vations précédentes®s,

777éme séance,

16 avril 1957.

1708 (XIX). Pétition de M. Laurent Akomatchri
(T/PET.7/511)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rit¢ administrante intéressée, la pétition de M. Laurent
Akomatchri concernant le Togo sous administration
frangaise®®,

Appelle Iattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et en particulier sur
la déclaration de son représentant spécial selon laquelle
I'Autorité administrante a estimé que la pétition était
irrecevable aux termes de Particle 81 du réglement
intérieur du Conseil de tutelle.

777éme séance,
16 avril 1957.

1709 (XIX). Pétition du chef Joseph Aghoduame-
nou Adandogoun (T/PET.7/515)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du chef Joseph
Agboduamenou Adandogoun concernant le Togo sous
administration frangaise®®,

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et en particulier sur
la déclaration de son représentant spécial, d'ott il
ressort notamment qu'il n’y avait pas de parti politique
dans le Territoire en 1943, époque i laquelle le péti-
tionnaire a été relevé de ses fonctions de chef, et qu’il
n’a donc pas pu étre persécuté pour ses opinions po-
litiques;;

52 Voir T/PET.7/494/Add.1, T/OBS.7/41, T/L.743.

53 T/OBS.7/39.

54 Voir T/PET.7/511, T/OBS.7/40, T/1.743.

8 Voir T/PET.7/515, T/OBS.7/42, T/L.743.



2. Considers that the two complaints of the petitioner
are outside the competence of the Trusteeship Council
to consider because, first, the petitioner’s removal from
office in 1943 occurred prior to the signing of the
Trusteeship Agreement for the Territory and, secondly,
the petitioner had, been sentenced in 1956 by a com-
petent court in the Territory and his complaint was
therefore inadmissible under rule 81 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

777th meeting,
16 April 1957.

1710 (XIX). Petition from Mr. Emmanuel Dzi-
donou (T/PET.7/517)

T'he Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Emmanuel
Dzidonou concerning Togoland under French adminis-
tration in consultation with France as the Administer-
ing Authority concerned,

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative, in particular that:

(a) All adult male inhabitants of Togoland under
French administration are liable to the payment of a
personal tax (minimum fiscal) ;

(b) Double taxation did not exist in the case of the
petitioner, who paid his personal tax in Togoland under
French administration and a totally different tax on
the income derived from his cocoa plantation located
in Ghana.

777th meeting,
16 April 1957.

1711 (XIX). Petition from the General Chairman
of the Unité togolaise (T/PET.7/520)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from the General
Chairman of the Unité togolaise concerning Togoland
under French administration in consultation with
France as the Administering Authority concerned,””

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

777th meeting,
16 April 1957.

56 See T/PET.5/517, T/OBS.7/42, T/L.743.
57 See T/PET.7/520, T/OBS.7/42, T/L.743.
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2. Considére que le Conseil de tutelle n’a pas com-
pétence pour examiner les deux plaintes du pétition-
naire étant donné, premiérement, que le pétitionnaire
a été relevé de ses fonctions en 1943, c’est-a-dire avant
la signature de I'Accord de tutelle et, deuxiémement,
que le pétitionnaire a été condamné en 1956 par un
tribunal compétent du Territoire et que sa plainte est
donc irrecevable aux termes de larticle 81 du régle-
ment intérieur du Conseil de tutelle,

777éme séance,
16 avril 1957.

1710 (XIX). Pétition de M. Emmanuel Dzidonou
(T/PET.7/517)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité “administrante intéressée, la pétition de M. Em-
manuel Dzidonou, concernant le Togo sous adminis-
tration frangaise®®,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, d’ou1 il ressort notamment
que:

a) Tous les habitants adultes de sexe masculin vivant
au Togo sous administration frangaise sont soumis au
paiement de I'impdt personnel (minimum fiscal);

b) Il n’y a pas double imposition dans le cas du péti-
tionnaire, qui a payé son impoét personnel au Togo sous
administration francaise et un impét tout différent
sur le revenu de sa plantation de cacaoyers située au
Ghana.

777éme séance,
16 avril 1957.

1711 (XIX). Pétition du Président général de
I’Unité togolaise (T/PET.7/520)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, Auto-
rité administrante intéressée, la pétition du Président
général de I'Unité togolaise, concernant le Togo sous
administration frangaise®’,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.
777éme séance,
16 avril 1957.

56 Voir T/PET.7/517, T/OBS.7/42, T/L.743.
87 Voir T/PET.7/520, T/OBS.7/42, T/L.743.



OTHER DECISIONS
taken by the
TRUSTEESHIP COUNCIL

at its nineteenth session

Adoption of the agenda

At its 752nd meeting, on 14 March 1957, the Council
adopted the agenda of its nineteenth session.®®

At its 791st meeting, on 9 May 1957, the Council
decided to include in the agenda an additional item
entitled: “Revision of the rules of procedure of the
Trusteeship Council”.®

Report of the Secretary-General on credentials

At its 784th meeting, on 25 April 1957, the Council
approved the report of the Secretary-General on cre-
dentials.®®

Examination of annual reports of the Admin-
istering Authorities

(a) Ruanda-Urundi, 1955

At its 792nd and 793rd meetings, on 15 May 1957,
the Council adopted a chapter on conditions in Ruanda-
Urundi for inclusion in its report to the General
Assembly covering the period from 15 August 1956
to 12 July 1957.

(b) Cameroons under British administration, 1955

At its 788th meeting, on 6 May 1957, the Council
adopted recommendations concerning conditions in the
Cameroons under British administration.

(¢) Cameroons under French administration, 1955

At its 792nd meeting, on 15 May 1957, the Council
adopted recommendations concerning conditions in
the Cameroons under French administration.

At its 793rd meeting, on the same day, the Council
decided to send by telegram its best wishes to the
new Legislative Assembly of the Trust Territory of
the Cameroons under French administration.

(d) Togoland under British administration, 1955

At its 753rd meeting, on 15 March 1957, the Council
decided that no action was called for on the annual
report on Togoland under British administration, 1955.

(e) Togoland under French administration, 1955

At its 792nd and 793rd meetings, on 15 May 1957,
the Council adopted recommendations concerning the
economic, social and educational conditions in Togoland
under French administration.

58 See Official Records of the Trusteeship Council, Nine-

teenth Session, prefatory fascicle.
58 T/1309.
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AUTRES DECISIONS
prises par le
CONSEIL DE TUTELLE

a sa dix-neuviéme session

Adoption de Pordre du jour

A sa 752¢me séance, le 14 mars 1957, le Conseil
a adopté l'ordre du joun de sa dix-neuviéme session®®,

A sa 791éme séance, le 9 mai 1957, le Conseil a
décidé d’'inscrire 4 l'ordre du jour de sa dix-neuviéme
session un point supplémentaire intitulé: “Revision du
réglement intérieur du Conseil de tutelle”?s,

Rapport du Secrétaire général sur la vérification
des pouvoirs

A sa 784éme séance, le 25 avril 1957, le Conseil a
approuvé le rapport du Secrétaire général sur la véri-
fication des pouvoirs®.

Examen des rapports annuels des autorités
administrantes

a) Ruanda-Urundi, année 1955

A ses 7928éme et 793éme séances, le 15 mai 1957,
le Conseil a adopté un chapitre sur la situation au
Ruanda-Urundi pour insertion dans son rapport 2
I'Assemblée générale (15 aout 1956-12 juillet 1957).

b) Cameroun sous adwministration britennique, année
1955
A sa 7888me séance, le 6 mai 1957, le Conseil a
adopté des recommandations concernant la situation
au Cameroun sous administration britannique.

¢) Cameroun sous administration francaise, année 1955

A sa 792éme séance, le 15 mai 1957, le Conseil a
adopté des recommandations concernant la situation au
Cameroun sous administration frangaise.

A sa 793éme séance, tenue le méme jour, le Conseil
a décidé d’adresser par télégramme ses meilleurs veeux
A la nouvelle Assemblée législative du Territoire sous
tutelle du Cameroun sous administration frangaise.

d) Togo sous administration britannique, année 1955

A sa 753&me séance, le 15 mars 1957, le Conseil a
décidé de ne prendre aucune mesure au sujet du
rapport annuel relatif au Togo sous administration
britannique pour l'année 1955.

e) Togo sous edministration francaise, année 1955
A ses 792éme et 793éme séances, le 15 mai 1957, le
Conseil a adopté des recommandations concernant la
situation économique et sociale et la situation de l'en-
seignement au Togo sous administration frangaise.

58 Voir Documents officiels du Conseil de tutelle, dix-
neuvieme session, fascicule liminaire.
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Examination of petitions

At its 753rd meeting, on 15 March 1957, the Council
decided that no action was called for on the petitions
concerning Togoland under British administration.®

At its 755th meeting, on 19 March 1957, the Council
decided to regard the petitions and communications
contained in documents T/PET.7/L.15 to 30 and
T/COM.7/1.39 and 40 as having been disposed of at
its sixth special session.

At its 756th meeting, on 20 March 1957, the Council
granted a hearing to the Union des Associations tradi-
tionnelles.®t

At its 759th meeting, on 25 March 1957, the Council
appointed a Committee, composed of the representatives
of India and the United States of America, to study,
with the assistance of the Secretariat, the communica-
tions concerning the Cameroons under French admin-
istration referred to in document T/1303%2 and to
report thereon to the Council.

At its 763rd meeting, on 29 March 1957, the Council
decided to take into consideration the contents of the
communications concerning the Cameroons under
French administration, as summarized in the report of
that Committee,®® during its examination of conditions
in the Trust Territory of the Cameroons under French
administration.

At its 770th meeting, on 8 April 1957, the Council
granted a hearing to the Comité de I'Unité togolaise.®

At its 787th meeting, on 3 May 1957, the Council
decided to add petitions T/PET.5/L.433 and Add.l
and T/PET.7/1.32 to the agenda of the nineteenth
session.

At the same meeting, the Council decided to suspend
the application of rule 90, paragraph 1, of its rules
of procedure and to appoint Belgium, China, France,
Guatemala, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Unionr of Soviet Socialist
Republics as members of the Standing Committee on
Petitions.

Arrangements for a periodic visiting mission to
Trust Territories in East Africa in 1957

At its 787th meeting, on 3 May 1957, the Council
decided to dispatch to Trust Territories in East Africa,
in 1957, a visiting mission composed of persons no-
minated by Australia, Burma, France and Haiti.

Administrative unions affecting Trust Territories

At its 782nd meeting, on 23 April 1957, the Council
took note of the report of the Standing Committee on
Administrative Unions.®®

80 T/PET.6/352 to 355, T/PET.6/L.68 to 87.
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Examen des pétitions

A sa 753éme séance, le 15 mars 1957, le Conseil
a décidé de ne prendre aucune mesure au sujet des
pétitions concernant le Togo sous administration bri-
tannique®®.

A sa 755éme séance, le 19 mars 1957, le Conseil a
décidé de considérer qu’il avait pris & sa sixiéme ses-
sion extraordinaire les mesures nécessaires en ce qui
concerne les pétitions et communications reproduites
dans les documents T/PET.7/L.15 & 30 et T/COM.7/
L.39 et 40.

A sa 756éme séance, le 20 mars 1957, le Conseil
a accordé une audience 3 !'Union des associations
traditionnelles®:.

A sa 759¢me séance, le 25 mars 1957, le Conseil a
nommé un comité composé des représentants de 'Inde
et des Etats-Unis d’Amérique et 'a chargé d’étudier,
avec le concours du Secrétariat, les communications
relatives au Cameroun sous administration frangaise
mentionnées dans le document T/1303% et d’informer
le Conseil de leur teneur.

A sa 763éme séance, le 29 mars 1957, le Conseil a
décidé de tenir compte, lors de I'examen de la situa-
tion dans le Territoire sous tutelle du Cameroun
sous administration frangaise, des communications en
provenance du Cameroun sous administration fran-
caise telles qu’elles sont résumées dans le rapport du
Comité®s,

A sa 770éme séance, le 8 avril 1957, le Conseil a
accordé une audience au Comité de ’Unité togolaise®:.

A sa 787¢éme séance, le 3 mai 1957, le Conseil a
décidé d’inscrire les pétitions T/PET.5/L.433 et
Add.l et T/PET.7/1.32 4 'ordre du jour de sa dix-
neuviéme session.

A la méme séance, le Conseil a décidé de suspendre
Papplication du paragraphe 1 de Varticle 90 de son
réglement intérieur et de nommer la Belgique, la Chine,
la France, le Guatemala, le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Trlande du Nord et I'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques, membres du Comité per-
manent des pétitions,

Dispesitions relatives a I’envoi d’une mission de
visite périodique dans les Territoires sous tu-
telle de I’Afrique orientale en 1957

A sa 787éme séance, le 3 mai 1957, le Conseil a
décidé d’envoyer dans les Territoires sous tutelle de
UAfrique orientale, en 1957, une mission de visite
composée de personnes désignées par 1'Australie, la
Birmanie, la France et Haiti.

Unions administratives
concernant les territoires sous tutelle

A sa 782éme séance, le 23 avril 1957, le Conseil a
pris note du rapport du Comité permanent des unions
administratives®s,
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Financing of the economic development plans
of the Trust Territory of Somaliland under
Italian administration

At its 754th meeting, on 18 March 1957, the Council
decided to postpone further consideration of the report
of the Mission of the International Bank for Recon-
struction and Development to the Trust Territory of
Somaliland under TItalian administration®® until its
twentieth session.

Revision of the Questionnaire
relating to Trust Territories

At its 782nd meeting, on 23 April 1957, the Council
decided to postpone consideration of the third progress
report of the Sub-Committee on the Questionnaire®’
until its twentieth session.

The future of Togoland
under British administration

At its 753rd meeting, on 15 March 1957, the Council
took note of General Assembly resolution 1044 (XI)
and of the notification by the United Kingdom Govern-
ment®® referred to in the resolution.

Offers by States Members of the United Nations
of study and training facilities for inhabitants
of Trust Territories

At its 784th meeting, on 25 April 1957, the Council
decided to postpone further consideration of General
Assembly resolution 1063 (XI) until its twentieth
session.

Attainment of self-government
or independence by Trust Territories

At its 759th meeting, on 25 March 1957, the Council
took note of General Assembly resolution 1064 (XI)
and instructed its drafting committees to take the
resolution into account when preparing draft reports
on conditions in Trust Territories.

The future of the Trust Territory
of Tanganyika

At its 787th meeting, on 3 May 1957, the Council
decided to postpone consideration of General Assembly
resolution 1065 (XI) until its twentieth session.

Report of the Trusteeship Council covering the
period from 23 July 1955 to 14 August 1956

At its 753rd meeting, on 15 March 1957, the Council
took note of General Assembly resolution 1066 (XI).

Hearings of petitioners from the Trust Territory
of the Camerocons under French administra-
tion

At its 760th meeting, on 26 March 1957, the Council
decided to consider General Assembly resolution 1067

66 T /1296.
87 Official Records of the Trusteeship Council, Eighteenth
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Financement des programmes de développement
économique du Territoire sous tutelle de la
Somalie sous administration italienne

A sa 754éme séance, le 18 mars 1957, le Conseil a
décidé de renvoyer i sa vingtiéme session l'examen du
rapport de la mission de la Banque internationale pour
la reconstruction et le développement dans le Territoire
sous tutelle de la Somalie sous administration ita-
lienne®s.

Revision du Questionnaire
relatif aux territoires sous tutelle

A sa 782&me séance, le 23 avril 1957, le Conseil a
décidé de renvoyer 3 sa vingtiéme session I'examen du
troisiéme rapport sur les travaux du Sous-Comité du
Questionnaire®’.

Avenir du Togo
sous administration britannique

A sa 753éme séance, le 15 mars 1957, le Conseil a
pris note de la résolution 1044 (XI) de I'Assemblée
générale et de l'avis du Gouvernement du Royaume-
Uni demandé par cette résolution®®,

Moyens d’études et de formation offerts par les
Etats Membres de 1’Organisation des Nations
Unies aux habitants des territoires sous tutelle

A sa 784éme séance, le 25 avril 1957, le Conseil a
décidé de renvoyer 3 sa vingtidme session la suite de
I'examen de la résolution 1063 (XI) de I’Assemblée
générale.

Accession des territoires sous tutelle
a ’autonomie ou a l’indépendance

A sa 759¢me séance, le 25 mars 1957, le Conseil a
pris note de la résolution 1064 (XI) de I’Assemblée
générale et a donné pour instructions aux comités
de rédaction de tenir compte de cette résolution lors-
qu’ils rédigeront les projets de rapport sur la situation
dans les Territoires sous tutelle.

Avenir du Territoire sous tutelle
du Tanganyika

A sa 787&me séance, le 3 mai 1957, le Conseil a
décidé de renvoyer i sa vingtiéme session l'examen
de la résolution 1065 (XI) de I'Assemblée générale.

Rapport du Conseil de tutelle pour la période
du 23 juillet 1955 au 14 aoiit 1956

A sa 753¢me séance, le 15 mars 1957, le Conseil
a pris acte de la résolution 1066 (XI) de I'Assemblée
générale.

Audition de pétitionnaires du Territoire sous tu-
telle du Cameroun sous administration fran-
caise

A sa 760éme séance, le 26 mars 1957, le Conseil
a décidé d’examiner la résolution 1067 (XI) de I'As-

66 T /1296.
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(X1) in conjunction with the annual report on the ad-
ministration of the Trust Territory of the Cameroons
under French administration.

Review of the procedures regarding petitions

At its 772nd meeting, on 10 April 1957, the Council
established a committee of four members, to be nomi-
nated by the President, to study the Council’s pro-
cedures regarding petitions, with a view to suggesting
possible improvements, and to report thereon to the
Council at its twentieth session.

At the 780th meeting, on 19 April 1957, the Presi-
dent of the Council nominated Belgium, Guatemala,
Italy and Syria as members of the Committee on Pro-
cedures regarding Petitions.

At the 793rd meeting, on 15 May 1957, the President
of the Council nominated Haiti to serve in the place
of Syria on the Committee.

Revision of the rules of procedure
of the Trusteeship Council

At its 793rd meeting, on 15 May 1957, the Council
decided to postpone further consideration of the draft
resolution submitted by Burma® until a subsequent
session,

89 Ibid., agenda item 17, document T/L.761.
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semblée générale en méme temps que le rapport annuel
sur Padministration du Territoire sous tutelle du Came-
roun sous administration frangaise.

Examen de la procédure relative aux pétitions

A sa 772éme séance, le 10 avril 1957, le Conseil a
créé un Comité de quatre membres que désignerait
le Président et 'a chargé d’étudier la procédure du
Conseil relative aux pétitions afin de recommander des
améliorations éventuelles, et de faire rapport a ce sujet
au Conseil 4 sa vingtiéme session.

A la 780éme séance, le 19 avril 1957, le Président
a désigné la Belgique, le Guatemala, I'Ttalie et la Syrie
comme membres du Comité chargé d’étudier la procé-
dure relative aux pétitions.

A la 793&me séance, le 15 mai 1957, le Président
a désigné Haiti pour remplacer la Syrie au Comité.

Revision du réglement intérieur
du Conseil de tutelle

A sa 793éme séance, le 15 mai 1957, le Conseil a
décidé de renvoyer A une session ultérieure la suite de
lexamen du projet de résolution présenté par la
Birmanie®®,

88 Ibid., point 17 de l'ordre du jour, document T/L.761.



